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ETT VARMT TACK! EN GOD JUL

till aktiva och stodjande medlemmar
1 Hanebo hembygdsforening tor Ert OCh
uppoffrande arbete undet det gingna aret.

HANEBO HEMBYGDSFORENING ET T GO T T NYT T AR

Harald Olsson

onskas alla Hanebo-Juls ldsare !
ordforande

GYNNA HANEBO-JULS ANNONSORER

De representerar var bygds rikt forgrenade niringsliv och
ger oss vardefull nérservice.




ETT LJUS SOM ALLTID LYSER...

Betraktelse for Hanebo-Jul
av Domprosten Clarence Nilsson

Instillningen till julen — med allt vad som hor den hog-
tiden till — skiftar vil fran tid till tid. F6rvdntningar och
lyckoupplevelser vixlar ganska starkt redan under ett
maéinniskoliv. Barnet moter nistan alltid alltsammans
som en glddjekaskad. Hos oss vuxna finns en hel prov-
karta pa olika attityder. Men tydligt ar, att det blivit allt
fler, som talar om en trotthet infor hela apparaten kring
julen, allt det mangahanda, allt det som kan upplevas
som ibland meningslosa krav, som stress i stdllet for
gladje.

Och samtidigt finns det ju sd mycket positivt att ta fas-
ta pa ocksa 1 de yttre traditionerna kring julen, s mycket
som vi har att tacka for: att vi fir uppleva festens stun-
der, att vi far anledning att skapa en positiv gemenskap,
att vi far hjalp att viga visa en extra omtanke och ge goda
onskningar till varann.

Ni som lédser denna lilla julbetraktelse har sdkert ocksé
sa skiftande uppfattningar om allt detta som har med jul-
helgen att gora och s olika upplevelser. Manga far fira
helgen glansfullt och festligt, andra under enklare villkor.
Manga far gora det i stor och glad gemenskap, ndgra
ganska ensamma. Ett har vi gemensamt: vi skulle just i
var situation fi ana och fi ta emot julhelgens innersta
hélsning:

“Det folk som vandrar i morkret skall se ett stort
ljus...”

Gamla idr profetians ord. Manga generationer har det
talat till. Nu ar det vi som ér det folket, vi 4r med i denna
slidktets vandring, den som maste ga genom dodsskuggans
dal och i morko lande. Men som ocksa leder oss 1 ett ljus
och med ett ljus, som kyrkan och dess gudstjanst dr satta
att formedla, inte frimst genom ménniskoord utan ge-
nom fornimmelsen av honom, som vill ge vélsignelse till
varje manniskobarn.

Julhelgen ar sa viktig 1 kyrkans liv, darfor att den har
att forkunna att det finns en annan verklighet 4n den vig,
dér vi har att ga vart stycke liv. Och julgudstjansterna dr
sé fina, darfor att de mitt 1 julens mangahanda kan f3 st
fram som stunder och stéllen av ljus, det ljus som mork-
ret inte har makt med.

Och nér jag nu onskar er en god jul sd dr det framst
detta ljus jag far peka pa. Inte som nagot som tar bort var
vardags morker. Det 16ftet har vi inte. Men som en pa-
minnelse om att ett ljus alltid lyser Over dalen dar vi
vandrar, ett stort ljus, ett som skiner sd klart, att det kan
leda oss ritt, leda oss hem.
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Konfirmander 1982:

G =

anebo: Lirare L.O. Almgren Hanebo: Lirare Sven Bohman

. e
Segersta: Lirare Sven Bohman

Konfirmandjubiléer 1982:

Hanebo 1932. Hanebo 1932.
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Segersta 1932. Hanebo 1942

Hanebo 1962.
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Victor Johnson

BRUKET VID KILAN

Inte kunde vil bonderna i byarna Kilom, som det skrevs
1542, och Laddnge i sin vildaste fantasi tro, att deras
barn en gang skulle fa lamna de fddernedrvda &krarna.
Men sé blev det...

Det var nog mera av en tillfillighet att ett jirnbruk
kom att ligga, dar Kilan rinner ut 1 Bergviken. Men forst
anlades det en hammare i byn Hammaren och en damm
byggdes i Bofarasjon.

De flacka akrarna var bordiga. An rann séder om byar-
na och bortanfor stod en bergis. Fran norr kunde man
hora kyrkklockorna, som ringde till gudstjanst i Hanebo
kyrka — eller badade till hjilp vid vadeld eller annan fara.

Byarna lag vid sidan om allfarvidgen, som lig ndrmare
kusten. Och dnnu skulle det drdja ménga &rtionden, in-
nan jiarnvagen kom rakt igenom bruket. Vigen som gick
over Kiladn, dir bruket kom att ligga, gick uppfor en
brant backe upp mot Rumpberg, och nere vid sjon maéste
de bygga en stenmur i den branta slidnten. Sedan har det
byggts méanga olika vigar dir for att klara stigningen.

Vattnet 1 dn brusade. Nagra bonder i grannbyarna hade
byggt en kvarn 1 fallet. Diar malde de sin sidd mellan
gnisslande kvarnstenar. Det blev till mjol, som bakades
till bréd i1 bondgardarna. — Hér och var fanns det ju smé
skvaltkvarnar, men den hér var storre.

Det fanns 5 bonder 1 Kilom ar 1542. Oloff Ersson var
storbonden 1 byn. Hans hemman var 112 1/2 mal stort.
De andra hette Iogan, Per Olsson, Benet och Morten
Suensson. I grannbyn Ladidnge bodde endast en bonde,
Erik Kelbiorssen. Hans hemman var hela 106 mal stort.

Nir Alvsborgs 16sen ar 1571 skulle betalas, hette bon-
derna i1 Kjilan — som det da skrevs — Jon Olsson, Sven
Olson och J. Jonsson, och 1 Ladidnge Nils Olsson, Jons,
Erik och Nils Kielbior.

Kilafors bruk pé 1870-talet,
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De tvd byarnas bonder var sjilvstdndiga och karska,
som hilsingebonder brukar vara.

Men andra dagar skulle komma. En vardag 1721 ryk-
tades det, att en rysk galeja siktats utanfor hélsingekus-
ten. Dit rdknades ju flera mil. Men ryktet gick, och de
kdnde ju rddsla, ddr de gick bakom trekantharvarna. Ro-
ken steg fran vardkasen pd Hargadsen. Det badade ofred.
De tva byarna lag visserligen langt fran kusten, dar ko-
sackerna “flugo som Pilar och strovade och brinde och
odelade rundt omkring ganska mdnga byar, mdnniskor
och boskap, Tagandes bort otrolig mycken Egendom”
skrev prosten O J Broman i1 Hudiksvall 1726. Han hade
sjalv sett det.

Réken steg fran byar och bruk ndrmast kusten — och
folket flydde. Ramande kor fostes mot faboskogarna, och
histarna spindes for trillorna for att om mgjligt fora bort
nagot bohag. Alla som kunde flydde 1 panik.

Bland de bruk som brindes var Ostand i Soderala.
Dit kom ryssarna den 22 maj 1721, tidigt p4A morgonen.
Visst hade det ryktats om fraimmande skepp pd havet,
men ingen kunde vil tro, att det skulle drabba s hart
som det gjorde.

Det som varit masugn och smedjor lag snart nerbrint.
Det steg svart rok fran ruinerna i flera dagar.

Bruket dir byggdes aldrig upp igen, och brukspatron
Albin Grundelstierna borjade se sig om efter en ny plats.
Ingen hade tidigare planlagt att bygga hammare 1 Kilan.
Men det bedomdes vara alltfor stor risk att bygga upp
Ostanbo, eller Ostanbro, som det ocksa kallades.

Ar 1722 hade Grundelstierna kommit s langt, att han
sokte ritt att flytta sina privilegier till ’Kila 4, och den
11 oktober forordnade Bergskollegiet om en undersok-
ning.

Den urgamla bondefriden borjade hotas pa ett sitt som
vil inte bonderna riktigt fattade. Talet gick ju i gardarna
— men man forstod och visste ingenting.

Sakkunskap kopplades in. Bergmaistaren Johan Berg-
lind 1 Axmar skrev den 23 februari 1723, att han fann
platsen lamplig. Fallet var stort nog att driva hjulen till
en hammare.

Allmogen samtyckte, som det heter. Bonderna sig en
mojlighet att fi kontanter, och de som bodde 1 Kilom
trodde vil inte att de maéste flytta frdn gard och grund.
Ty, sdger Broman: Av sjdlvstdndiga bonder blev bruks-
hemman, som ofta hinde nir den sjdlvigande bonden

“for adragen skuld maste hemmanet limna at bruket,
eller godvilligt thet sdljer, lackander; eller rdttare sagt,
swdra bedragen, ty han och alla hans grannar taga ther



af med tiden obotlig skada; emedan Bruket och Berg-
wdrket friter omkring sig, som sjukdomen Krdiftan
eller likmasken”.

Sa gick det med Kilom och Ladidnge. De som varit
sjdlvigande bonder blev kanske landbdnder under bru-
ket. Och visst var det med underliga kinslor de flyttade
med allt vad de &dgde till utdgorna i Belse. Detta by-
namn kom aldrig i ndgra kyrkbocker. Det fanns — och
finns - endast i1 folkmun och p4 kartorna.

Den 28 juli 1723 "utverkades” av Hanebo sockenméin
tillstand att anldgga en hammare i Kiladn. For det fick
dock bonderna inte nagon ersittning for att de upplit
omrddet. Under nddéren tidigare hade de fitt bistind,
som de nu var tacksamma for. De anade ju inte att det
skulle innebdra, att de offrade s& mycket av sin frihet. De
begirde endast att de utan hinder fortfarande skulle f3
svedja i skogarna och ha tillgdng till mulbete for djuren.
Kvarnen som byggts av bonderna i Lilltjara, skulle dock
flyttas av bruket. Och de berdrda béndernas efterkom-
mande hade d@nnu i borjan av 1900-talet frimalning.

S& friktionsfritt var det dock inte med brukets anlig-
gande. Agarinnan till Ockelboverken, biskopinnan
Chatarina Broms, ville ocksd vara med om bruket i Kil-
an. Och ar 1725 avstod Samuel Krispin och Joran Pet-
tersson Folcker mot vederlag sina previlegier till henne.

Genom overenskommelse med bonderna i Kila by {or-
varvades mark till hammarbyggnader och dammanliigg-
ningar. Och den 29 oktober 1725 fick hon tillstdnd att
flytta Ostanbo-hammaren till Kilan.

Hon f6rvdrvade byarna Kila och Ladinge — osagt med
vilka medel. En gammal karta visar dock att girdarna
ldg kvar dnnu 1776, och det har sagts, att Kilbyn flyt-
tades till Belse forst 1792. Men dnnu 1851 framgar det av
en gammal bouppteckning, att bruket hade inflytande
over de utflyttade byarna. En kolare och bonde dog detta
ar, och sterbhuset hade en skuld pa sju och en halv riks-
daler. Bruket limnade tillstind fOr sonen att Gvertaga
7ahaga” for garden.

Dir byarna en gang lag, ligger nu den stora ladugir-
den — ndrmast pa byn Kiloms plats — och ut dver de bor-
diga dkrarna har nya villaomraden vixt upp. S& har det
gatt ...

Hemman efter hemman ”forviarvades” av bruket i sor-
socknen. Allt fler och fler sjdlvigande bonder blev land-
bonder under bruket. Hur kunde det ske? kan man
kanske fraga sig. Skogarna lades” under bruket, for att
det skulle fa kol. Skogen, som var allmidnning nir bruket
anlades, skulle vil skiljas frdn bruket, om det nedlades.

Men sa blev det aldrig, trots trevande forsgk. De stora
skogarna blev bolagsskogar, — som s& sméningom sildes
till stora skogsbolag — efter ett par hundra &r...

Bonderna blev kolare och kolkorare it bruket. De var
ej lidngre fria. De madste skaffa fram kol. De hade blivit
beroende av bruket.

S4 kom bruket i géng. Det byggdes “smebyggnader”

"Kilafors nedre;’ ﬁr 1881.

och en stor herrgard at brukspatronen. Det byggdes ett
’labbe”, ddr smederna — sotiga som de var — fick 4ta och
vila litet under de langa arbetsdagarna. Detta “labbe”
blev sedan en kooperativ affir — men d var jirnbruket
redan nedlagt.

Hanebobonderna var flitiga kolare. Det fanns milor
overallt, och skogarna foroddes”. P4 en resa frin Ling-
bo, berittar en resande under denna tid, att han sg stora
kalhyggan pa bergen — alldeles som i vara dagar. Bonden
fick 16 skilling stigen for kolen. Och nir han limnat ett
hundra stigar, fick han 2 tunnor rdg extra — som upp-
muntran.

Den 26 maj 1726 fick Chatarina Broms masugnsprivi-
legiet med ett ars frihet med ”samma kolomriden” som
for hammaren. Hon fick ocksd ritt att taga malm frin
Vintjdrns gruvor och den s.k. Lappgruvan i Roslagen.
Det var 5 mil figelvidgen fran Vintjarn till Hallbo. Ocksa
1 Héllbo anlades hammare. Ett Lass om 54 lispund malm
betalades med en riksdaler banco.

I Vintjarn bréts det malm fram till &r 1978. D3 fanns
det ett hundra bofasta didr. Nu blev Vintjdrn en avfolk-
ningsort. Gruvan fick sakta fyllas med vatten. En epok
som borjade pa 1700-talet var slut.

Masugnspipan.
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Nagon kanske tror att det kan bli gruvdrift dir igen,
men den malmen kommer i sé fall att gd it annat hall dn
till Kilafors. — P4 sin tid ansdgs Vintjirn ha landets fi-
naste malm. Joe Bjornhager, en av de sista gruvarbetar-
na, hade arbetat 59 ar i gruvan. Nu fick han med vemod
bevittna hur allt fick forfalla.

Nar bruksdriften borjade kom det nytt folk till Kila,
som nu kallades Kilafors. De kom frin andra bruk och
manga av dem var valloner.

”Noblessen” pa bruket efter brukspatronen var mister-
smederna. Ar 1798 var de 4 stycken. De hade den verk-
liga yrkeskunskapen, och alla sig upp till dem. I de
flesta fall var de valloner; Goude, Herre, och vad de
hette. Ja, sjdlva brukspatronen méste ha en viss respekt
for dem. — Det berodde i alla fall pad dem, att det blev bra
smide! Och Kilaforsverken hade pa sin tid vérldsrykte.
Detta forstarktes, nidr den fOrsta martinugnen i Sverige
kom till 1869 just vid Kilafors bruk. Alla »jarnméins”
blickar riktades d4 mot Kilafors. Denna metod blev dock
langre fram inte 16nande, d& det skedde stora fordndring-
ar inom jarnhanteringen.

7Rettigstilet” bedomdes pa sin tid som bland det bista
pa virldsmarknaden. Overhuvudtaget var epoken under
brukspatron Rettig kanske den storsta for Kilaforsverken.
Dit horde da forutom Kilafors ocksd Hillbo, Annefors
och Lovisaberg samt Tonshammar i Tonsen, som sedan
flyttades till Sandarne.

Det var lugna tider pa bruket, men dnda reste manga
ddrifran, framst till Amerika. Under 1800-talet var det
inte mindre d4n 90 stycken. De flesta dkte pa 1880-talet,
da inte mindre 4n 47 stycken lamnade bruket, men redan
pa 1860-talet forsvann 28 6ver haven. De borjade kanske
ana, att den bésta tiden for bruket gatt. Hiar endast ndgra
exempel, utvandringen fran var socken finns det kanske
mojlighet att dterkomma till. Ar 1865 akte Kristina Han-
berg, fodd 1830. Kanske var hon slikt med socknens

enda fiskare genom tiderna, Johan Hanberg. Han var at-
minstone den enda som hade den titeln i kyrkboken.
Aret efter reste smeden A Berglund med hustrun Maja
Kajsa och Anders Svedberg med familj. 1882 forsvann
bruksarbetaren Lars Larsson och smeden Carl Erik Har-
sten med hustru och 4 barn. Koldringen Anders Sund-
berg med fru och 2 sOner reste samma ar. Men dven
yrkesminnen forsvann. Ar 1884 reste mistersven Per Jo-
han Berglund med hustru och 4 barn. Mistersven Carl
Fredrik Stillberg med fru och 3 dottrar foljde efter samma
ar. Och manga soner till landbonder och deras dridngar
slot sig till de utvandrande.

Jarnbruksepoken i Kilafors tog slut 1895. Sedan
byggdes det ett sdgverk, men ocksd detta lades ner, och
1937 revs sagen. Det stora kolhuset rasade under snon
1925. Nu finns bara maskinrummet och de gamla bosti-
derna kvar.

Under gamla brukets tid fanns det inte s mycket fore-
ningar 1 Kilafors, men sa smaningom bildades det en
fackforening. Det bildades ocksd en kooperativ forening,
och vidare fanns det en livaktig och duktig hornmusik-
kar, en bland de bésta i Hilsingland. Brukspojkarna var
1923 med och bildade en manskor, som fortfarande ar i
livlig verksamhet. Redan tidigare fanns en nykterhets-
forening, och foreldasningsforeningen hade en stark for-
ankring vid bruket.

Nu ir nistan allt minnen. De gamla har gatt bort.
Gliddjande nog har emellertid de gamla byggnaderna rus-
tats upp. Den allra dldsta och minsta har dock tyvirr
flyttats och forsvunnit. Varfor? frigar man sig.

En ny tid har tagit vid. Nya industrier har byggts, och
nu ar det de som ger liv 4t vad som en gang var ett bety-
dande jarnbruk.

Bostdder vid Kilafors bruk pa norr, som de ser ut i dag, pietetsfullt reparerade.
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Mirta Lindblom-Persson

Ur en gammal dagbok

Mirta Lindblom-Persson — viilkind for denna tidnings ldsare — har haft vinligheten att for
Hanebo-Jul aterberiitta valda delar ur den dagbok som hennes far, Johan Lindblom, skrev under
sin tid vid Bollniis folkhégskola.

Viirdet av vad som dir presenteras kan svarligen dverskattas! Det ror sig héir om ett ganska
unikt dokument om den bildningsstriivan som en ging fanns i de s k djupa lagren av vart folk. Det
var en tid, da det kriivdes ett starkt engagemang, seg uthillighet och personliga uppoffringar for
att skaffa sig kunskaper utover vad den divarande folkskolan gav.

Det var ocksd, som klart framgér av dagboken, en tid d4 man verkligen levde under knapp-
hetens kalla stjirna” — men di man uppenbarligen hade formaga att trots detta ta vara pa de
mdjligheter till glad samvaro som #nda bjods.

Vi sentida ittlingar till den tidens miinniskor har all anledning att hedra “’de gamle”. Kanske

kan ocksa de bistra villkor som dd giillde ge impuls till en stillsam eftertanke...

Min pappa, handlanden Johan Lindblom i
Lilltjdra, efterlimnade en dagbok fran den for-
sta tiden han vistades vid Bollnis folkhdgsko-
la.

Efter avslutad folkskola fick han anstillning
som bodbetjint hos handlanden Norlander i
Kyrkbyn. Det gav honom mgjlighet till en
sparad slant: att drommen om en folkhdgsko-
lekurs kunde forverkligas. Hans innerliga 6n-
skan var att skaffa sig ytterligare kunskaper
utover folkskolan.

Dagboken bérjar den 7 januari 1891.
Pappa var da 19 ar. Anteckningarna dr kort-
fattade, men ger dndé en god inblick i hur det
var pa ’den gamla goda tiden”. Det inbjuder
osokt till jamforelse med nutida forhallan-
den.

Folkhogskolekursen i Bollnés borjade den 8§
januari 1891. Dagboken berittar om forbere-
delserna for resan. Modern packade en kista
at honom med allehanda fornddenheter, fram-
for allt ett omfattande matforrad for det egna
sjdlvhushéllet vid skolan. Pappa fraktade ned

matkistan till Kilafors station och skickade
den med téget till Bollnds.

Fran hemmet i soldattorpet, Innantjira, och
till Kilafors var det lang vig att ga till fots i sno
och 27-gradig kyla. Resdagens morgon miste
han vickas klockan 4 for att hinna till tiget i
tid. Nu hade han ytterligare resgods, en koffert
med kldder. Han fick hjdlp med den av fadern,
soldaten J.O. Lindblom, som foljde honom till
taget. Ett par nyinkdpta skidor fanns dven med
1 bagaget. De blev till bdde nytta och ndje un-
der terminen.

Till Kilafors station kom &dven Lars Erik
Kick fran Fly. Han skulle ocksa till skolan och
kom att bli pappas bade skol- och rumskam-
rat.

I Bollnds uppsokte de bada kamraterna sitt
7qvartér, hvilket dr ett utmirkt, trefligt rum”,
skriver pappa. Virdinnan hilsar dem vilkom-
na och bjuder pd kaffe. S& fick de 14na en
kidlke och drog hem allt resgods frén tdget.
Direfter var det dags att bege sig till skolan.
Till deras sdllskap anslot sig dven Anders Gus-

Soldattorpet i Innantjira. Personerna fran vinster: Greta Niéslund

(kusin till Johan Lindblom), Johan L:s far, soldaten Jon Olov Lind-

blom, Johan L. sjily.

Johan Lindblom vi lenfbr 1
Jolkhdgskolestudierna.

tavsson frdn Bole. Dirmed blev de tre elever
fran Hanebo.

Vilkomsttal, upprop och inskrivning av de
13 eleverna i andra och 19 i forsta klassen
foregicks av psalmsing och bén av pastor
Jonsson. Denne pastor — vars fornamn pappa
aldrig antecknade — svarade ocksd for kristen-
domsundervisningen samt morgonbon och bi-
belldsning varje dag. Pappa hade sorgfilligt an-
tecknat varifrdn i1 bibeln varje bibeltext var
hamtad liksom alla psalmer, som sjongs bade
vid skoldagens bérjan och avslutning.

Undervisningen pagick veckans alla dagar.
Dagboken visar att eleverna hade ett enormt
intresse och att fliten var stor. Kvillarna blev
sena och fylldes av hemarbete. Detta hindrade
inte att man ocksd tidigt i ottan var
uppe och ldste. Pappa och Lars Erik fick tilla-
telse av ldraren att tillverka sina egna ritbri-
den. Nir dessa var firdiga, svarvade Lars Erik
dven en knopp till pappas skolbink. Inte for
intet kom Lars Erik fran slikten Kick i Fly,
som tillverkade de kidnda spinnrockarna. N&-
gra geometriska konstruktionsritningar som
pappa utforde pd detta ritbride, har jag dnnu
kvar. De dr ytterst noggrant utférda.

Ett viktigt &mne i skolan var samhillskun-
skap. Fingerade kommunalstimmor holls och
tjdnstemédn pd olika poster utsigs. Ordnings-
regler faststdlldes och ordningsmin utsigs i
klassen. Det beslutades att varje pojke i forsta
klassen skulle himta posten till skolan under
en vecka.

For olika forseelser bestimdes boter, och
dessa betalades punktligt. Nir eleverna skulle
samlas till lektionerna ringde man i en klocka.
Om négon ringde med klockan, utan att vara
berittigad dirtill, botade han 50 ore. — En
ganska stor summa i datida penningvirde.
Under en kommunalstimma tog sig en elev
vid namn Torngren orddet fore att rycka un-
dan stolen for pappas kamrat Lars Erik, med
pafoljd att denne satte sig pd golvet. Térngren
blev stimd, erkénde sitt brott och démdes att
bota 20 ore!
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Dagboken noterar roliga episoder som upp-
stod under lektionerna. Under en geografi-
lektion fragade ldraren var ”Atlantiska havet”
lag. Den tillfrigade eleven svarade: — Mellan
Europa och Asien. En annan elev svarade: —
Mellan Sverige och Tyskland. Ldraren tog da
fram en jordglob och visade pa Atlanten.

Skolarbetet maste varvas med hushallsbe-
styr. De badda rumskamraterna hjilptes 4t med
matlagning, eldning och stiddning. Fotogen
maste alltid finnas hemma. Flitens lampa fick
inte slockna! Betriffande matsedeln ndmner
pappa de oftast forekommande ritterna: #rt-
soppa, stekt sill och potatis, villing, kolbullar
och sluring. Mycket fardiglagad mat hade mo-
dern skickat med i matkistan, men ménga
ginger maste den egna kokkonsten sittas in —
med varierande resultat. Att vinda en sluring
medelst en elegant svdng av pannan, var inte
sa latt. Varken Lars Erik eller pappa lyckades
med konststycket, utan sluringen hamnade pa
golvet.

Matforradet maste fyllas pd ibland. Farfar
Jon Olov kom dé med ett vilkommet tillskott
till pappa i form av villing, mjolk och smor.
Farfar kom alltid pa s6ndagarna. D4 hade de
tid med litet samvaro. Ibland hade farfar
drende till jigmistar Gyllenhammar och da
gjorde pappa honom sillskap dit. Farfar var,

forutom soldat vid Hilsinge regemente, dven
extra kronojdgare och hade darfor en del saker
att dryfta med jagmaéstaren.

Négon enstaka 16rdag under terminen kunde
de bada kamraterna efter skoldagens slut bege
sig till fots eller med sparkst6tting hem till
Hanebo. En dag hade ndmligen en bror till
Lars Erik kommit till Bollnds och presentat
honom en sparkstotting. Det blev ett vilkom-
met snabbt fortskaffningsmedel for de bada
kamraterna vid hemfirderna! De hade folje
med varann till Granbo. Dir tog Lars Erik vi-
gen hem till Fly, medan pappa fortsatte till
fots till soldattorpet i Innantjdra. Trots spark-
stottingen kunde kvillen bli sen, innan de
nadde hemmen. Det blev dnnu senare, nir de
gick hela vigen till fots.

Vilken glddje det var att komma hem till
mor, som vintade med mat pa bordet och holl
kaffepannan varm i spisen! Det blev ett pra-
tande och berittande. Vid midnatt var det
skont att fa krypa ned i den egna singen i sill-
skap med katten Petter.

Tiden hemma gick si fort. Sondag eftermid-
dag maste aterfirden till Bollnds ske, ibland
till fots, ibland med tag.

Pappa och Lars Erik fick dven besok hemi-
fran av vidnner och bekanta. Han skriver om
Erik Lindblom, Erik Berg, (en syssling till

Fran folkhigskoletiden. Overst fidn viz‘nstér.' Erik Lindblom, Hallen,

Okdnd, (Kanske ndgon av vara lisare kan identifiera den unge man-
nen?) Nederst: Lars-Erik Kick, Fly, Johan Lindblom. — Obs. de tids-

typiska huvudbonaderna!
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Pappa) samt Anders i ”Oppigard”. Da visade
de omkring och berdttade om skolan och pro-
vade till och med redskapen i gymnastiksalen.

Vintern var snorik, och skidorna blev vl
anvianda. De kom vil till pass for drenden i
Bollnds centrum och for nojesdkning. En
februaridag fick alla elever, som dgde ett par
skidor, folja med pa en utflykt tillsammans
med lojtnant Sundsvallson. Det blev en rolig
fard, skriver pappa. Védret var vackert och
bra skidfore 1 backarna. Med det blev ocksa
manga kullerbyttor.

Ibland brukade pappa och Lars Erik aka i
en nidrbeldgen skidbacke. Pappa brukade byg-
ga upp hoppet i backen med mera snd. Det re-
sulterade 1 platta fall 1 backen och snohdljda
skiddkare.

De 26 minusgraderna kunde inte ddmpa
glddjen for de bada skidékarna.

En annan februaridag samlades eleverna hos
Dahms (formodligen skolans rektor) for pro-
menad till silvergruvan i Hertsjo. Trots ett
springskott 1 gruvan just da, syntes ingen sil-
vermalm, endast svavelkis. Alla tog sma bitar
med sig som minne av gruvbesoket. En kam-
rat, Per Persson, hade sitt hem i Hertsjo och
bjod nu alla kamraterna hem. De blev rikligt
forpldgade. Snon var kram, och inget kunde
avhalla pojkarna fran ett regelrétt snobollskrig.

Den 12 februari dr antecknat att Anders
Gustavsson, den tredje eleven fran Hanebo,
var sjuk och vistades hemma. En dag beger sig
pappa och Lars Erik till Bole for att hilsa pa
Anders. Under vandringen moter Lars Erik sin
far och vinder om med honom. Pappa fortsit-
ter till Bole och blir varmt mottagen av Anders
och hans fordldrar. Anders var pa battringsva-
gen och det blev ett livligt samtal mellan de
bada viannerna.

Pasklovet gav 8 dagars ledighet fran skolan.
Vid hemresan var den stora matkistan med i
bagaget. Banvakt Lindén tog den pa sin dressin
och hivade av den pa banvallen efter jarnvigen
till Séderhamn i ndrheten av soldattorpet.

Viadret under paskhelgen var omvixlande
snd och t6. Ménga sysslor maste utrdttas me-
dan, pappa var hemma och kunde hjilpa far-
far. Ved skulle huggas, myra stotas* i Myran,
som arrenderades av farfar, och godsel skulle
spridas pa akrarna. Vardagarna var fyllda med
arbete och forberedelser for varbruket pé tor-
pet. P sondagarna kyrkobesdk och pahilsning
hos sldkt och vidnner. Pappas 20-arsdag infoll
under paskveckan, och han blev ihdgkommen
av sin arbetsgivare, handlanden Norlander.
Han fick dven kort fran dottrarna Lill-Anna
och Kristina.

Under lovet gjorde han ocksa ett besok hos
folkskolldrare Holmgren vid skolan i Norrbyn
for dnnu en lektion i engelska — en uppfoljning
av de lektioner han tidigare fatt av honom.

Hans stora nykterhetsintresse méste ocksa fa
sin tid. Annandag Pask 1891 var det arsfest for

Forts. sid 11.

*Frusen myrjord forslades vintertid hem for att
forbattra akerjorden.



Gunnar Pontén
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Det begynnande 40-talet var en mork tid. Krigets hérj-
ningar tétt utanfor vara grinser kunde inte undgd att pa-
verka oss 1 var vardag, i var livsforing, i vara tinkesitt, i
vdra kénslor ... Men vi blev ju ind4 forunderligt forsko-
nade. Vi som var unga di kinde nog irligt talat inte sa
mycket av allt det onda och grymma som drabbade vara
jdmnariga ute i Europa.

Nar jag nu i ett 40-arigt tidsperspektiv ser tillbaka pa
ungdomsiren med sommarminnen frin hembygden i
Hanebo, sd ter sig minnesbilderna pafallande ljusa och
lyckliga — trots allt. Till de gladaste och mest minnes-
vérda upplevelserna fran dessa somrar hor utan tvekan
lekaftnarna i Harga. Dessa enkla, glada sommarndjen
blev ju nistan legendariska och i hogsta grad omistliga
for oss som var med. Jag skulle tro, att ménga med mig
blir en aning lyriska i sinnet, nir vi i fantasin soker oss
tillbaka till sommarédngarna med de lekglada ungdomar-
na.

Det kan vara virt att beritta lite om dessa dansaftnar
- som alltsa kallades "lekaftnar” — for en sentida genera-
tion ungdomar i ett begynnande 80-tal med helt andra
krav pa tekniska finesser och yttre arrangemang i néjes-
livet dn vi hade da.

Harald Olsson och jag horde till initiativtagarna, men
det ska genast sdgas ifrdn att vi hade manga intresserade
och goda medhjélpare redan i starten. Vi vickte frigan
om dansaftnar med folklekar ute i det fria i hembygds-
foreningens regi. Det kan ha varit pd fdrsommaren 1940.
Vi minns inte exakt, eftersom vi inte har nigra skriftliga
anteckningar att tillga.

Vi fick gehor for vart forslag, och de forsta lekaftnarna
ordnades redan samma sommar pd den lilla planen fram-
for hembygdsgarden. Onsdag kvill bestimdes redan frin
borjan som lekaftonskvill, och under alla foljande ar
forblev onsdagskvillen vikt for lekaftonsndjet i Hanebo
med stor omnejd.

ag®
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Redan de forst lekaftnarna blev stor succé. Ungdomar
strommade till 1 allt storre skaror, och planen framfor
hembygdsgirden blev for tring. Riitt snart fick vi darfor
flytta ner till en stor 6ppen dng vid dlven nedanfor hem-
bygdsgarden.

Lekaftnarna fick fran borjan en enkel fast form, som
bibeholls genom aren. En liten kidrntrupp av sdngglada
“folklekare” tog tdmligen spontant ansvaret for bade
praktiska arrangemang kring aftnarna och for deras ut-
formning. Vi hade en birande idé: att god yttre ordning
skulle befrimja dansgladjen och sldppa loss livsandarna.
Detta visade sig mycket riktigt, i synnerhet nér tillstrém-
ningen uppgick till flera hundratal ungdomar.

Annonseringen om forsta lekaftonen for sisongen var
enkel. Vi ritade sma affischer som spreds per cykel pa
anslagstavlor, telefonstolpar m.m. runtom i byarna. Res-
ten skottes av djungeltelegrafen, som fungerade ytterst ef-
fektivt.

Om jag minns rétt, kunde det bli 8-10 lekaftnar pa en
sasong med borjan kring midsommar och med avslutning
1 mitten av augusti.

Varje glng borjade vi klockan 19 och skulle sluta
klockan 21. — Ofta var det dock svart att sluta for kval-
len, nér dansgliddjen var som storst.

De som stod for ledningen maéste vara utrustade med
god och stark sdngrdst och med stor kinnedom om ging-
bara folklekar med manga olika turer. Alla lekar dansa-
des till sdng. Ackompanjemang av instrument forekom
alltsd inte, men singen blev ljudlig och klar och rytmen
distinkt, allteftersom alla lirde sig lekarna.

Vi dansade alltsd genomgédende folklekar — med inner-
ring véxlande mellan flickor och pojkar och med upp-
bjudning till pardans i en méngfald turer, som for nybor-
jare kunde vara knepiga att ldra sig. Under &ren lopp
lirde vi oss ett ansenligt antal sidana folklekar och ju

mer alla kunde desto roligare hade vi tillsammans.
Forts. sid 15.
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Hanebo — Singapore ... Honolulu ... Sydpolen ...

Intervju om en virldsomspinnande hobby

Efter flera ars forsok har det — Zntligen —
lyckats denna tidnings red. att fi en intervju
med Hanebos kanske meste mistare”. Just
nu dr han regerande svensk mistare, och
troligen kan han tapetsera ett helt rum med
segrardiplom fran savil nationella som inter-
nationella tivlingar.

Det ir BERTIL ARTING pa Bergesvigen
i Kilafors, vilkind virlden Over som sidn-
dareamatéren SM3VE.

Tekniskt (och inte minst radiotelegra-
fiskt!) komplett okunnig stiillde jag till viin-
nen Bertil en rad fragor, som han med pe-
dagogens tdlamod och specialistens forodan-
de sakkunskap vinligt besvarade.

Fragorna kan vi hir saklost skala bort. Vi
later Bertil ensam ha ordet. Som ldsaren sjilv
torde kunna konstatera utvecklade sig det
hela frian en blygsam borjan till en helt
virldsomspéinnande hobby.

Elow Brolin

Mitt intresse for radio borjade 1955 nér jag
var 14 ar gammal. Jag minns mycket vil hur
det gick till ...

Jag var sjuk och lag till sings. Radions enda
program hade ett jordbruksforedrag, som jag
var helt ointresserad av. Av en slump vred jag
pa radioapparatens vaglingdsomkopplare och
fick pl6tsligt in ’St. Louis Blues March”, som
spelades av Glenn Millers orkester. Efter musi-
ken berittade en halldman att jag lyssnade till
Radio Australia, som sidnde frin Melbourne!

Jag hade aldrig hort talas om kortvéagsradio
tidigare och trodde att jag var med om en
virldssensation. Ténk, att hora Australien i
Sverige!!

Halldmannan bad om brev frén lyssnarna,
och jag skrev forstas. Néagra veckor senare fick
jag ett expressutdelat svar, som berdttade att
jag skulle fa en skiva spelad i ett visst program.
En tid dérefter kom en hel bunt med tidningar
och broschyrer om Australien.

Efter den hir hindelsen lyssnade jag ofta till
olika kortvagsstationer och skrev brev till dem.
Fran praktiskt taget samtliga fick jag bocker,
flaggor, friméirken och tidningar — men sa bifo-
gade jag ocksé en del souvenirer frin Sverige.
Forst efter det att jag fatt svar frin ndrmare 50
olika ldnders radiostationer, fick jag veta, att
det fanns organiserade kortvagslyssnare, som
kallades DX-are!

Under den hir tiden kdnde jag en kolossal
upptickarglddje. Ingen hade givit mig néigra
tips, jag hade inga fardigtryckta rapportformu-
lar att fylla i — allt var helt nytt och mycket
spannande.

Under mitt sékande pa kortvigen rakade jag
hora helt vanliga ménniskor prata med varann
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pa ungefar 15 meters vagldngd. Samtalen var
ofta mycket intressanta och de fordes i regel pa
en synnerligen kryptisk engelska, som jag
gjorde mitt basta for att tolka. Uttryck som
QSL, QRM, QSB, QRN 73 och 88 forbryl-
lade och fascinerade. Jag hade aldrig hort talas
om sdndareamatorer, men att jag ville bli “en
sd’n dir”, det hade jag fullt klart for mig. Jag
var dock Overtygad om att vdgen dit var oer-
hort, oerhort lang och svar ...

For att gora en lang historia kort: 1957 bor-
jade jag pa en telegrafikurs i ABF:s regi pa 114
i Gédvle. Pa hosten 1958 avlade jag mina prov
och lyckades klara hogsta certifikatklassen.

Den 7 januari 1959 kom sé det efterldngtade
certifikatet och tillstindsbeviset tillsammans
med min anropssignal - SM3VE.

Redan frén forsta dagen var jag i etern. Min
forsta kontakt blev med Helsingfors. Innan jag
somnade den kvillen hade jag haft kontakt
med 19 stationer i atta ldnder. Jugoslavien var
det mest avldgsna.

Min forsta sidndare hade blygsamma sju
watts effekt, mottagaren var frin 30-talet. Den
hade suttit i ett brittiskt bombplan! Antennen
var mycket enkel — en hemgjort multiband-
dipol, som jag hade dragit upp mellan Pix-
fabriken och skorstenen pa huset dir jag da
bodde.

Den 17 januari 1959, alltsd nir jag varit
amator drygt en vecka, deltog jag i min forsta
radiotavling — den nordiska landskampen pa
telegrafi. Jag fick 17 kontakter och placerade
mig pa 97:e plats! — Med &ren blev ju resulta-
ten betydligt bdttre. 1961 blev jag “World
High” forsta gdngen.

I radiotivlingar géller det att under en viss

tid utvaxla sifferserier med s& manga stationer
i s4 mdnga linder som mgjligt. Ibland kan
reglerna sdga, att man enbart ska kontakta sta-
tioner i t ex Asien, Nordamerika eller Sverige.
En av de tdvlingar jag gillar bast dr “’Portabel-
testen”. D& ska man frdn portabla stationer
och med provisoriska antenner nd kontakt
med s& manga andra deltagare som mojligt.
Har anvander man sig av ett handikappsystem,
dir en lag sdndareffekt premieras. Jag sinder
da med tva watts effekt, vilket ungefir mot-
svarar baklyktan pa en cykel. Med denna sva-
ga sindaren har jag faktiskt natt samtliga
virldsdelar.

I september 1 ar deltog jag 1 den senaste stor-
tavlingen pa telegrafi. P4 en helg fick jag da
kontakt med 1 289 stationer i 144 ldnder. Som
kuriositet kan jag ndmna, att min och manga
andras sidndningshastighet 1ag pa i genomsnitt
ungefdr 175 tecken i minuten dvs snudd péa
3/sek. Den som vill skaffa sig en uppfattning
om hastigheten kan ju texta alfabetet under en
minut och rikna antalet bokstdver som hanns
med.

Loggbladen fran tdvlingarna sinds forstas in
till arrangoren for kontroll och rdttning.

Min utrustning har naturligtvis forbéttrats
med aren, och nu tycker jag att jag har riktigt
bra grejor. Allt har jag dock kopt begagnat.
Trots att antenntornet och antennerna kanske
verkar ganska imponerande, dr det ménga,
ménga som har betydligt "héftigare” saker.

Att bo intill Kringedelinjen, som jag gor, dr
inte alls bra. Vid vissa tillfdllen kan kraftled-
ningen stora si kraftigt, att den drinker
alla stationer pa kortvdgen! Annars dr radio-
laget ganska bra. Mina signaler gir ut spe-



ciellt bra mot &ster, och i Japan och Gvriga
Asien brukar jag horas som en av de starkaste
européerna. Totalt har jag haft kontakt med
6ver 10 000 olika japaner i omkring 500 olika
stdder. Det &r roligt att ha kontakt med japa-
ner — de 4r oftast sa skickliga telegrafister.

Telegrafi dr den kommunikationsform som
jag gillar bést. Det dr ett pastdende som sidkert
dr svart att forstd for den oinvigde — den
ménskliga rosten borde vil vara intressantare.
Men om jag siger, att telegrafin ger méinni-
skan en helt ny spraklig dimension, kanske na-
gon kan ana det som fascinerar mig. I hjarnan
gors telegrafisignalerna om till bokstdver, ord
och meningar helt automatiskt. Man upp-
lever bokstavligen inom sig det som motsta-
tionen sdnder. Ndr man sidnder sjilv, kom-
menderar fingrarna telegrafnyckeln att sidnda
exakt de tankar som hjdrnan befaller, utan att
man behover tdnka pa hur de enskilda morse-
tecknen ska lata!

Det hér dr ett sé fascinerande sprak, att man
ofta sitter och smaler for att det ar sé roligt!

Att vi radioamatorer anvinder oss av ett
synnerligen eget telegrafisprak, ddr bl.a. engel-
ska ord forkortas pa de mest halsbrytande sitt,
gOr bara det hela dnnu roligare! Visst tar det
tid att ldra sig telegrafi och visst verkar det
vara oOverstigliga svarigheter ibland, men det
gar att ldra sig om man bara har det ritta in-
tresset!

Det sprak som anvidnds mest pa telefoni ar
forstas engelska. Kan man flera sprak, fir man
forstds dnnu storre utbyte av hobbyn. Det
finns som tur dr ingen som anmaérker eller gor
sig lustig over daligt uttal eller litet ordforrad!
Vill man ha hjilp att ldra sig nagot, ar det bara
att fraga. Och under aren har man ju inte kun-
nat undgé att snappa upp en del for att hjdlp-
ligt gora sig forstadd.

Jag minns den kalla midsommaraftonen
1961 nér jag mitt 1 en hagelskur fick ett medi-
cinskt SOS fran Italien. Italienaren kunde
bara tala italienska, men hur vi nu bar oss ét,
kunde han forklara vad han ville ha sagt. Det
hela ledde till att jag kunde hjilpa till att for-

medla ett budskap till Bergen, sd att en speciell
medicin, som bara fanns i Sofia, Bulgarien,
kunde formedlas till en svart sjuk pojke i
Norge.

Att samtala pa spanska med Latinamerika
och ldnderna pa Pyreneiska halvon gar nu-
mera utmairkt, och om jag triffar pd nigon
italienare som inte kan engelska, klarar jag
mig ocksd nagotsanir en liten stund. Tyskan
gir hyfsat, men franska ger jag mig inte girna
pa.

P4 telegrafi klarar jag ocksa lite tjeckiska
tack vare en fusklapp som jag fatt av en
tjeckisk amatGr. Men om motstationen fragar
nagonting utéver det som star pa lappen, blir
jag forstds stdlld. Vissa polska och ryska ord
har jag ocksa snappat upp, men inte manga.

I det har ssmmanhanget kan jag beritta, att
det finns manga sdndareamatorer i Sovjet och
de andra Oststaterna. det dr ldtt att fi kontakt
med dem, men samtalen blir i regel ytterst be-
gransade.

Nir det géller speciella kontakter — som
Hanebo Juls red. ocksa frigat om — kan jag
ndmna, att jag till exempel har talat med flera
vetenskapliga expeditioner pa sydpolen och 1
Antarktis 1 Ovrigt, jordenruntseglare, missio-
ndrer i Amazonas och oOvriga Sydamerika,
Asien och Afrika. Jag har ocksa haft kontakt
med vietnamsoldater 1 transportplan Over
Filippinerna, drottning Silvias morbror i Bra-
silien, prinsar av Saudiarabien, shejker i flera
arablidnder, Dag Hammarskjolds radiotelegra-
fist 1 flygvapnet som skots ned 1 Kongo, svens-
ka FN-soldater i Biaffra, Kongo, Libanon och
pad Cypern, en amerikansk atomubdtskapten
som gatt under nordpolens is, sovjetiska ve-
tenskapliga stationer pa isflak i Arktis, en tan-
demcyklande engelsman med japansk fru,
havskappseglare, kryssaren Aurora (pd vilken
ryska revolutionen startade), kryssaren Belfast
i Londons hamn, Viggen i 6verljudsfart, en ka-
tolsk prést 1 Nepal, en kollega till honom i Va-
tikanen, en amerikansk skonhetsdrottning,
kosmonauten Juri Gagarin medan han fortfa-
rande gick pa utbildning, Alvsnabben pa

virldsomsegling, tekniker pad radarstationer 1
Alaska, Kanada, Spetsbergen och Franz Josef
land etc, etc. etc. Listan kunde goras dnnu
langre. Nir man tdnker efter har det onekligen
hént en del under arens lopp ...

Jag tOrs sdga, att praktiskt taget Gverallt dar
det fordras radiokommunikation som funge-
rar, dér finns det sdndareamatdrer med! Och
ndr amatOrerna dr ute pa uppdrag, har de ofta
sin utrustning med sig. Det dr ddrfor jag har
kunnat kontakta sd manga exotiska platser
virlden runt.

Mainga ledande médn i de amerikanska,
franska och sovjetiska rymdflygstyrelserna dr
sdndareamatorer. Darfor har amatorbyggda
kommunikationssatelliter fatt gratis lift upp i
omlottsbanan nér det har funnits plats Gver.
Dessa satelliter far vilken sindareamator som
helst utnyttja, om hans certifikat tillater det.

For att bli sindareamator fordras det alltsa,
som namnts, ett certifikat och for att fa detta
maste man avldgga prov. Precis som nér det
giller vanliga korkort, finns det olika klasser —
A, B, C och T. Fordringarna ir olika och ger
olika befogenheter.

Den som har A-certifikatet har verkligen
fina mojligheter: han far sinda med 500 watts
effekt, anvidnda sig av telegrafi och samtliga
typer av telefoni samt till och med fjarrskrift
och TV. Det finns svenskar som regelbundet
har TV-kontakter med t.ex. Nya Zeeland!

Vid utlandsresor har det varit naturligt att
sOka upp radiovanner. Man blir alltid varmt
vialkomnad och far pa sé sitt en béttre inblick 1
det frimmande landets forhallanden &n man
annars skulle ha fatt. Varje ar far forstas dven
jag besok fran nidr och fjdrran. Kontakterna
leder ofta till brevvixling och avtal om regel-
bundna pratstunder genom etern.

De hidr raderna har kanske givit en liten
aning om hur fin den hir hobbyn dr. Ténk, att
kunna sitta i sitt lilla krypin och samtala med
vanner 1 Honolulu, Singapore, Rio de Janeiro,
Colombo, Jerusalem eller Bofara ...

Ur en gammal dagbok, fran sid 8

templarna 1 Kilafors. Den holls 1 Visterberg.
Det snoiga vidret avskrdckte inte pappa att g
till fots den ladnga vidgen fran Innantjdra till
Visterberg. P4 motet trdffade han ménga be-
kanta. Manga ndmns i anteckningarna bara
med initialer, en del med hela namnet, bland
andra den oskiljaktige vinnen Erik Lindblom,
Hogberg, Agermans-pojkarna, Sollvander,
August S., Nordenmark och Sofi Hanberg.
Med négra av dem fick pappa sillskap en del
av hemvigen. Sista delen gick han ensam i
snoyran och kom hem 1/2 1 pa natten.
Det var precis ingen néstgardsvig.

Efter pasklovet blev det aterfard till Bollnis.

Farfar maste lana hist och slidde for det tunga
bagaget. Dagboken har sedan anteckningar
bara ett par dagar till.

Nar sedan till slut den tvaariga folkhogskole-
kursen avslutades var det sdkerligen en lyck-
lig och tacksam Johan Lindblom, som éater-
vinde till vardagen och arbetet 1 Hanebo, dven
om det kindes svart att skiljas frain kamraterna
pa skolan.

Min pappa fortsatte efter skolan inom han-
delsmannayrket. Han var forst bitrdde hos
P.O. Hedlund i Frivy och 1 filialen 1 Lilltjdra.
Senare etablerade han sig som egen handels-
man 1 Lilljara. Han tillhorde forgrundsmed-

lemmarna inom templet Edelweiss i1 Lilltjara
och hedrades dven med uppdraget som
distriktssekreterare for NTO i Hélsingland, vil-
ken syssla han innehade i néra 40 ar.

Kamraten vid skolan, Lars Erik Kick, tog
sig namnet Skogsberg. Han fortsatte att stu-
dera och blev folkskolldrare vid Sandersbergs
skola 1 Hanebo.
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Sven Olle i Bofara

Min barndoms skola

Det var en semesterdag i somras. Jag satt i min ensamhet
och studerade gamla foton, fotografier tagna under min
folkskoletid.

Mitt i mina nostalgiska funderingar dok sa plGtsligt
brevbararen hdr i ’s6rsockna” upp med dagens post.

Bland tidningar och reklambroschyrer lag dir ett
brev fran redaktionen av Hanebo-Jul. I brevet fanns en
Onskan om jag skulle teckna ner nigra minnen fran min
skoltid som barn!

En tankeoverforing? Hur som helst gav det impulsen
till dessa minnesbilder fridn nagra bygdeskolor i1 var
socken.

Min skoltid fran klass 1 till klass 4, aren 1941 till
1945, sammanfoll med de dystra ofredsaren med ranso-
neringskort, och de fa bilar som da var i trafik framfordes
med hjilp av gengas.

Mina bada forsta skoldr gick jag i Lotens smaskola,
som den hette pd den tiden. Ett litet skolhus, som bon-
derna omkring dren 1877-1878 sjdlva ldt uppfora.

Skolhuset dr nir detta skrivs fortfarande i bruk till sor-
sockenbornas fromma. Min ldrarinna (vi tilltalade henne
ockséd sd) 1 forsta och andra klass var Astrid Bamberg.
Det var en ménniska som visste hur man skulle handha
barn deras forsta skolar.

Var det sé att vi plotsligt ville hora en saga, ja da satte
hon sig oftast pd den vedlar som var placerad intill ved-

Lotens smaskola ar 1942. Lucia var Gunnel Lindblom, Liten.

Ldngst till vanster pa bilden skymtar svarta tavlan, dir brukade fru
Bamberg alltid fore juluppehallet rita en stor firggrann tomte for oss
barn att beskdda.

Ovre raden fran vinster: Arne Englund, Nore Lindstrém, Siren Fohlin,
Roland Norin, Sven Persson, Ingvar Stromberg, Karl Ingemar Bjurkvist,
Sven Olof Olsson.

Mittre raden fran vinster: Karl Gésta Hjort, Ingmari Bjurkvist,
Kerstin Bergkvist, Siv Hdgglund, Inge Embretsén (jultomte), Anna
Lisa Pettersson, Kerstin Skoglund, Nora Hedberg, Gunvor Westh.

Nedre raden (sittande) fran vinster: John Erik Hedberg, Sture Lars-
son, Sigfrid Larsson, Runo Lindblom.
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kaminen som holl den lilla skolsalen med vidrme och
laste ur ndgon sagobok. P4 denna vedlar placerade hon
ocksa ibland sin egen resegrammofon, och di minns jag
att vi fick hora bland annat Tomtarnas vaktparad™ eller
”’Spokbrigaden”, som var tva av oss barn genomgaende
onskade melodier pé den tiden.

Jag minns dven de farggranna planscher som hingdes
upp framfor svarta tavlan med bibliska bilder, djur och
véxter. Jag har ofta undrat vart dessa planscher nu tagit
vagen. — De vore vil nagot for hembygdsféreningen att
samla in och bevara.

Négon gemensam matbespisning fanns inte utan
”Skollunchen” bestod oftast av hart brod och mjolk fran
medhavd matsack.

Jag minns dven att vi da satt uppradade kring viggarna
i tamburen. Och det férekom nog att vi ibland bytte
smorgasar med varann!

I borjan av hoéstterminen, den Aarstid dd tridgdrden
lyste av olika frukter, var alltid ryggsdcken fylld av dessa
— 1 regel bestillda av kamraterna dagen innan.

”A, B, C- daling” det namnet fick man av de ildre bar-

"nen 1 de hogre klasserna.

Nar vi sedan flyttade till tredje och fjdrde klass, fick vi
sorsockenbor dven byta skollokal. Skolan var da inhyst i
ordenshuset i Bofara. Tilltalsordet Lararinna” blev sam-
tidigt utbytt mot “Froken” och “’froken” det var Hilma
Warpman, f6dd 1 Knada by i Ovandker.

Jag kommer sd vil ihdg, att innan vi flyttade upp i
tredje klass blev vi skrimda av barnen i de hogre klasser-
na med att ’nu var den goda tiden forbi”.

Sa var inte fallet. Fr6ken Warpman var 4ven hon lim-
pad for sin uppgift, fastin hennes sitt att ’ta oss” kan-
hdnda mer priglades av att vi nu var ”mer mogna”. Vi
hade ju Iimnat sméaskolan!



Bofara ordenshus eller ”tegelbyttan”, som vi skolbarn
kallade byggnaden, bestod av stora och lilla salen. Sjilva
skolan var inrymd 1 den lilla salen.

Ett ytterligare minne frdn den tiden var att vi vintertid
- da temperaturen ute inte sdllan gick ned till omkring
—20 grader — oftast fick placera oss intill tva gallerforsed-
da hal i1 golvet vid sidan av katedern. Dirifrdin kom
namligen virmen fran skolsalens enda virmekilla...

Tamburen var moérk och trist. Om nigon Onskade
dricka vatten, fanns dir pd viggen en kopparbehillare
med en kran nedtill samt en gemensam pléitskopa att
dricka ur.

Jag vill minnas att vattnet, som ibland férmodligen
fick std ndgra dagar, inte var s vilsmakande som man
kunde 6nska sig.

En glddjestund var da vi fick gora utflykt till Vister-
bergs skola for att dér fa se skolfilm, som det hette pa den
tiden. Vilka filmerna var minns jag inte. Men vi hade
inga stora krav. Det hela var en upplevelse.

Ett annat minne fran min tid i Ordenshusets skola 1
Bofara var att nédstan varje morgon, vare sig solen sken
eller regnet piskade pa fonsterblecket, sa fick vi borja da-
gen med att sjunga “’Din klara sol gir ater upp”’.

Spdnnande var da man vid héstterminens borjan i ars-
kurs 5 fick flytta till ny skola, nytt skolhus, nya skolkam-
rater. Det var till Visterbergs skola vi nu fick flytta. Sko-
lan, som ligger omgédrdad av stora trdd och med bjorkar
som bildar allé upp till skolbyggnaden, var min sista an-
halt. Den var indelad i &rsklasserna 5, 6 och 7 med Ivar
Bengtsson som larare.

”Magistern”, blev for oss som borjade 1 femte klassen
det nya tilltalsordet. — Glad och ldttsam, omtyckt av oss
elever dr det minne jag har av min magister.

Under den hir tiden kom den kommunala skolbespis-
ningen till stdnd, vilket innebar att de harda smorgésarna
byttes mot varm néringsrik kost.

Under hela skoltiden satt man pd tribinkar, nétta av
tidens tand, gjorda for tva, hopsatta i ett stycke med pul-

s

Hilma Warpman

pet och var sitt lock. I banken fanns en fordjupning (rdn-
na) for penna samt varsitt hal for blackhornet.

Examen. — En skolsal prydd med bjorkar. Liljekon-
valjer pa binklock och i fonster, en forviantansfull atmos-
far inf6r sommarens ljuvliga dventyr. Och som en domi-
nerande ton kring allt detta den gamla sommarpsalmen
”Den blomstertid nu kommer”.

Ja man minns 4nnu efter manga ar allting sa vil.

Det enda bestk som forekom under terminen under
min skoltid var ndr Syster Ruth kom. Det var pd host-
terminen hon tog sina medicinska prover pa oss och sdg
till att vi madde vil.

En annan personlighet som kom en ging om &ret och
som satte en viss respekt 1 bade de som undervisade och
oss elever var folkskolinspektOren.

Jag paminner mig 4n idag ljudet av hans klafsande
galoscher i tamburen samtidigt som vdra mer eller
mindre skridckslagna blickar riktades mot ddrren nir han
kom in.

Skolinspektoren — han hette vid den tiden Kérrlander —

var en respektabel men snill person. Han stillde négra
fragor till oss, varefter han tackade och viande ater.
Frén skolan 1 Visterberg har jag valt det foto som synes
ovan med magister Ivar Bengtsson i bakgrunden. Jag och
min skolklass hade vid det tillfdlle d& kortet blev taget
aret innan ldmnat var skoltid bakom oss for att p4 skilda
hall tjdna uti arbetslivet.

Binkraden ldngst till vénster, ldngst fram: Sture Lars-
son, Nore Lindstrém, Ingvar Stromberg, Nora Hedberg,
Anna-Lisa Pettersson, Siv Higglund, Ingmari Bjurkvist,
Séren Fohlin, Arne Englund.

Binkraden i mitten: Folke Norin, Bengt Bergkvist,
Goran Palm, Karl Gésta Hjort, Greta Malm, Allie Ols-
son, Olle Sahlin, Britt Norberg, Nanny Eriksson, John
Erik Hedberg, Sigfrid Larsson.

Framre raden: Karl Erik Lindstrom, Mirtha Fohlin,
Allan Pettersson, Tage Sahlin, Sven Olof Hedlund,
Saimi Stenberg, Ingrid Hedberg, Maj Britt Jonsson, Maj
Eriksson.

Intressant dr att f6lja de namn dér ansiktsdragen pa ett
markant sitt fordndrats fran de fOrsta skoldren 1 Lotens
skola.
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Det hdnde i Kilafors for ndra 100 ar sedan ...

I ett gammalt tidningsligg - tidningen HELSINGEN den 11 november 1886 — stannade Signe

Falkenberg for en ganska drastisk rubrik: ' Tua’ i hungersnod i Kilafors”.

Bakom rubriken dolde sig en i och for sig bagatellartad episod, som dock dr ganska belysande
Jfor datida forhallanden och den tidens nyhetsformedling.

Signe Falkenberg, numera bosatt i Soderhamn, har en gammal anknytning till viar bygd. Hon
ar dttling i femte led till mdstersmeden vid Kilafors Erik Hedberg, som dr 1798 kom till bruket

fran Osterfiirnebo.

Och sa hdr dr historien ...

TERESIA TUA var en konsertsdngerska som
ar 1886 gjorde en bejublad turné runt om i
Hilsingland. Den 11 oktober gav hon tillsam-
mans med hovpianisten Alfred Reisenauer en
”TUA-konsert” i Rédhussalongen 1 Soder-
hamn. Dagen efter denna konsert reste Tua
med sitt sidllskap fran S6derhamn mot Bollnés
klockan halv sex pd morgonen, och dé de an-
lant till Kilafors kdnde hon en stark atra”
efter mat. Hon tog sin séllskapsdam med sig
och sprang ur vagnen och med sydldndsk liv-
lighet fram till en av banbetjdningen och ro-
pade: “Brot, brot”. Nar denne svarade med en
nekande gest, ilade Tua med sin foljeslagerska
ut efter banan till stationskarlens stuga, dar de
gingo in.

Blott ett par barn, tva flickor om 2 och 4 ar,
fanns hemma. Tua fors6kte med atborder visa
att hon var hungrig. Den &ldsta flickan pekade
da pé ett skdp, och dd Tua 6ppnade dess dorr
skrek hon till av gladje, ty dar lag ett stort
stycke flask och en limpa. Hon formadde flick-
an att ta fram en kniv och sa skar hon en stor
skiva av fldsket och av limpan och nagra
Ogonblick dérefter sags till allmén forvaning de
bada damerna springande avldgsna sig i hogsta
fart till sina kamrater i jarnvigsvagnen, dar de
njot av den improviserade maltiden.

Den lilla flickan sprang emellertid till sin
mamma, som var i grannskapet, och skrek:

”Mamma, mamma det har varit kvinnfolk

Torsten Bjork

inne, de hade svarta gardiner for ansiktet, de sa
pip, pip” och sé tog de fldsket och limpan”.

Modern sprang forskrackt hem och fick veta
av andra personer, vilket fint folk som géstat
stugan. Hon fick ocksd “glddjen™ att se att da-
merna till ersdttning for vilfdgnaden helt fri-
kostigt lagt hela 35 6re pa bordet.

Hindelsen fick emellertid ett efterspel. Den
22 oktober 1886 anldnde ett brev till tidningen
Helsingens redaktion frin Stockholm och den
beromda Teresia Tuas impressario, herr
Herrman. I brevet lag tio kronor.

Brevet hade f6ljande lydelse:

“Herr Redaktor! I en av Stockholms tid-
ningar ldser jag en notis himtad ur Soder-
hamnstidningen, behandlande Tuas im-
proviserade frukost i Kilafors. Sa rolig den-
na héndelse dr i och for sig och sa litet den
kan vara dgnad ait minska intresset for en
sa ursprunglig och naturlig artist, sa kun-
de det ringa honorar, som de smad barnen
erhollo for frukosten giva tillfille till en tra-
kig misstydning, och detta trots att Teresia
sjdlv vid samma dlder under sina davaran-
de sma forhallanden skulle ansett ett dylikt
belopp for en hel skatt.

Ddirfor anmodar jag er att godhetsfullt
limna hosgaende belopp till den famili
som rdddade Tua fran en hotande hung-
ersnods bittra kval, och dr jag fulleligen

overtygad om att konstndrinnan som for
ndrvarande vistas i hdgan Nord sda snart
hon blir underrdttad om detta skall med
tillfredsstdllelse och glidje sanktionera mitt
tillvigagangssdtt.

Hogaktningsfullt Th. Herrman”.

Redaktoren for tidningen ansdg sig bast
kunna uppfylla givarens vinliga avsikt genom
att till stationskarlen Jonssons bada dottrar,
Signe Ingeborg och Elin Maria, uttaga
postsparbanksbocker och & vardera insdtta kr
5:-

Dessa bocker 6verlamnades till barnens for-
dldrar, vilka tackade for den frikostiga gavan,
samtidigt som de forklarade att de tyckte sig
vara fullt ndjda med den ersittning av 35 Ore
som de forut fatt for maten.

Snart etthundra ar har gétt sedan denna héin-
delse intriffade 1 Kilafors och till och med blev
omskriven 1 Stockholmstidningarna. Man fra-
gar sig, varfor var Tua s& hungrig. Kunde hon
inte 1 Soderhamn fitt ndgot till livs”, innan
den “langa resan” till Bollnds startades eller
véntat tills hon var i Bollnds?

Enligt tidtabellen ar 1886 for linjen Stug-
sund-Bollniis avgick taget fran S6derhamn kl.
5.30 (blandat tag) och det kom till Kilafors kI.
7.00. Dirifrdn avgick det kl. 7.15 och var i
Bollnis kl. 7.49. — Drygt tva timmar tog alltsa
resan.

DEN GAMIA FARDVAGEN SODERHAMN — BOLLNAS

Hiéstbanan Férjsundet-Edséingen i Hanebo

Det vanliga séttet att fardas i gamla tider var ju
efter skjuts pa landsvigen — sdvida man nu inte
hade tillgang till fritt vatten. Da jarnvédgarna i
vart land borjade byggas, hidnde det dock att
spekulativa hjdrmor utfunderade dven andra
forbindelsesétt socknar och samhillen emel-
lan.

En av de mdrkligaste foreteelserna av det
slaget som sett dagen var nog den firdled till
Bollnds som anlades i forbindelse med den
smalspariga jarnvidgen fran Soderhamn till
Bergvik.
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Minnet av denna unika bana levde sikert
lange kvar hos dem som négon ging fick
befara den.

1861 hade den maérklige jarnvigsbyggaren
major Claes Adelskdld fatt klar sin efter den
gamla tidens resurser smalspérigt byggda
jarnvidgen Soderhamn-Bergvik. Men redan
langt tidigare hade man utarbetat en plan att
med gemensam fiardled nd dnda till Bollnis.
Planen utarbetades av den geniale lantmita-
ren, sedermera landshovdingen P.H. Wid-
mark. Att déma av en skildring av hur det

kunde g till att anvdnda denna fardvég, ldm-
nade den resendrerna intet i Ovrigt att onska i
omvaxling.

Om en resa fran S6derhamn till Bollnés den-
na tid berittar — i ndgon forkortning — en gam-
mal resande sa har.

— Sedan man limnat S6derhamns station,
som var inrymd vid gamla ldroverket, instu-
vades man i en trang vagn, som lastes utifran.
Den fOrsta fornimmelsen var att man kande sig
som en kaffebona i en kaffebrannare, i synner-
het dé det var hog temperatur pd sommaren.



Ordentligt moérbultad anlinde man omsider
till Bergviks station, dir man fick embarkera
angaren “Bergviken”, ford av kapten Fern-
kvist, vdl vird att minnas.

Den gode kaptenen var en ganska robust och
kraftig karl, som stolt dver sin upphdjelse —
han hade forut varit kopparslagare i Soder-
hamn - kunde vara badde stram och nedla-
tande. Han ansag att hans kall krivde 4tskilligt
av honom.

Hans “Bergviken” hade dven den atskilligt
imponerande Gver sig. Hjulen arbetade s fli-
tigt att vattnet yrde om bade hjul, for-
skepp, skeppare och passagerare. Nigon ging
kom patron Rettigs ”Cristian” och skulle visa
sig som §verman och kdra om “passageraren”,
men da blev Fernkvist rasande och &kade far-
ten. “Cristian” blev langt efter, och passage-
rarna jublade.

Omsider hade man sa ndtt Firjsundet och
fast mark. Didr blev man emottagen av major
Unge pa Alvtorp, som skétte om ruljangsen pa
den fortsatta skjutsfirden. Histbanan var in-
alles en kilometer ldng och gick nedanfor Har-
gabergets fot.

Pa rédlsen 16pte vagnen litt, ehuru den emel-
lanat kunde lasta 2 000 kg, och lasten drogs
utan vidare anstrdngning av en enda hist.

P4 atervdgen till Fiargsundet behovdes f.6.
ingen hiést alls, ty dd& man nddde en viss hojd

pa banvallen kopplades histen ifrdn, och vag-
narna fortsatte av egen kraft ner mot Bergvi-
ken.

Den idylliska firden mot Bollnis slutade vid
Edsingens station. Nu embarkerade man Ater,
denna ging pa en riktig &4ngbat, som hette
”Varpen”. Resgodset dter lades i en pram, som
bogserades av den “hugstore™ dngaren.

P4 baten gjorde man bekantskap med gub-
ben Kjellgren, en elak krutgubbe, korpulent
och kort till vixten med en tjock hals.

Det var visst inte radligt att till gubben siga
nagot som han inte tyckte om!

Sina frakter - plank fran Asbacka och tack-
jdm till Bergfors bruk visentligen — skotte
han om vil, dven om det hiinde att en pram en
gang kom att dansa nedfor Landaforsen med
sin styrman “Frid-Olle”.

Fran Edsdnge gick baten utmed Ljusnans
vackra strdnder och stannade forst strax ne-
danfor Broddldgret i Bollnds vid den s.k.
Sundsbron.

Sex a sju timmar efter att ha Iimnat Séder-
hamn var man framme vid metropolen vid
Varpen.

Gubben Kjellgren eftertriddes om nigon tid
av kapten Stenbom, “en lika kdrv och elak
gubbe” — virldsomseglare, rodbrusig och brynt
av havssol och frisk luft, i vrigt stor och grov,
sdga de gamle.

Sé langt den gamle reseniren...

Den gamla fdardbanan fullféljde linge sin
uppgift som forbindelse mellan Séderhamn
och upplandet, som det forefaller till allas be-
latenhet. Men si snart stambanan 1878 natt
Bollnés, blev det inte s litt att halla det hela
igang. Den uppdtstrivande kopingen ansag sig
inte ldngre ha behov av samfirdseln till havet
Over Soderhamn. Man hade ldtt att ni andra
hamnar. Trafiken p4 den mirkliga jirnvigen
nedanfor Hargaberget upphdrde p& 1880-talet.
1886 hade Soderhamn full jirnvigsforbindelse
med stambanan i Kilafors och di upphérde
ocksa trafiken pa Bergvikstraden.

Fran véagen mellan Landafors och Innantjira
kan man dock 4n i dag urskilja en gammal
jarnvédgsvall. Den ligger dir helt 6de, berdvad
sin rdls och sina vagnar.

Det ar den gamla Firjsundsbanan, som pé-
minner om den tid d4 man inte gjorde sig s
bratt. Man kom fram 4ndi. Det fortjénar
kanske ocksa att erinras om, att den tillsam-
mans med Al- och Tegelsjoarnas avtappning,
de omfattande storskifterna i bygderna och
mycket annat dr ett minne efter mirkesman-
nen P.H. Widmark.

Lekafinar i Harga, frdn sid. 9

Vi borjade med de kinda lekarna ”’Sju vackra flickor i
en ring, Kinner du Lotta min viin, P4 en #4ng stod en gam-
mal lada, Sma faglarna i skogen, Kom Julia vi gi” och
manga andra. Efterhand utokades repertoaren med nya
roliga lekar.

Pojkarna var naturligtvis varje afton blyga i borjan.
De stod ldnge i stora klungor intill buskagen och tryckte,
innan de vagade sig fram, forst till den stora ytterringen
och sedan till den uppbjudande innerringen. Men ju mer
skymningen foll, desto djdrvare blev ynglingarna att bju-
da upp! Vi hade manga ginger roligt at detta — &tmin-
stone vid denna tid - specifikt manliga beteende.

Dessa onsdagars lekaftnar under A&ren 1940-45
(kanske t.o.m, 1946, vi ir lite osikra pd artalen, minnet
sviker) blev ett synnerligen populirt néje for ungdomar
inte bara 1 Hanebo-bygden utan ocksé for ungdomar fran
grannsocknarna, inte minst frdn Segersta. I langa
limmeltdg kom de cyklande langt bortifrin byarna — bi-
lar forekom endast i undantagsfall. Segersta-ungdomarna
rodde Over édlven till Harga. Men trots att s manga ung-
domar pa detta sdtt samlades till yster dans férekom ald-
rig oordning, dnnu mindre brak eller fylleri. Det 4r nis-
tan ofattbart att si hir efterdt erinra sig den naturliga
ungdomsglddje som fick utlopp i dessa folklekar, som
med dagens métt sdkerligen skulle klassas som timligen
barnsliga.

Det fanns en virdighet i munterheten och glddjen ock-

sd. Varje lekafton avslutades med att alla samlades i en
jéttestor ring och gemensamt sjong ”Du gamla, du fria...”
Den gamla nationalsingen fick onekligen en sirskilt
meningsfull innebdrd i en ofirdstid som denna.

Lekplatserna vixlade under arens lopp. Vi bérjade som
ndmnts vid och i ndrheten av hembygdsgirden. Sen flyt-
tade vi till andra stdllen: till Lars-Lars-garden, till
Edlings vid Granbo-vidgen, till Bithus-an, till Ivar Vil-
helmssons vret. Sdrskilt tydligt minns jag den vackert be-
lagna vreten pé Ivar Vilhelmssons dgor vid foten av Har-
gaberget med utsikt 6ver dlven. Jag kan 4dnnu i dag fram-
mana minnet av oforlikneligt skona ljusa sommarkvillar
med solnedgangsskimmer Over idlven och med doft av
nyslaget ho frdn dkrarna ldngs den slingrande Hargavi-
gen. For att inte tala om augustikvillarna med praktfull
fullméne invid Hargabergets rundade sluttning.

Nog fanns det plats for romantik och svirmeri mitt i
den uppsluppna dansen ... Jag hdller inte for otroligt att
en och annan fann sin hjdrtans kir i lekringen.

Om négon ldsare har speciellt roliga, romantiska eller
livliga minnen fran dessa lekaftnar, vore det virdefullt att
fd sidana minnesbilder formedlade antingen till Harald
Olsson eller till undertecknad, som numera lever och
verkar i den smadldndska metropolen Vixjo och som
hédrmed vill betyga sin aldrig svikande kirlek till den
gamla hembygden.
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Det var en gang ..

Om ett baptistmote i soldattorpet, kraftkarlen Graff,
Romsens storhetstid m.m. — Nigra minnen beriittade av
Olle Troive, Géversta.

Omkring 1895 hade baptisterna en tydligen
ganska livaktig forsamling i Segersta. Mdten
holls bland annat 1 Viks f.d. soldattorp i Ga-
versta.

Det var inte mycket av ndjen for ungdom pé
den tiden, och som vi barn horde att dir fore-
kom sang och musik, lyckades en négot éldre
syster och jag en kvill fa tillstdnd att ga dit —
dock forst sedan var mor fatt en nagot dldre
flicka till vart sédllskap.

Talare var en som kallades ”Bodels Pelle”,
nagot annat namn pa honom horde jag inte.
Han var visst fran Ovanheden, och inte fran
Bodels i Giversta. Han talade om ormen 1 pa-
radiset, och den beskrev han si realistiskt, att
jag annu idag minns hur jag uppfattade ormens
utseende! For musikunderhallningen svarade 2
damer, som sjong och spelade gitarr.

Lokalen, som kanske rymde ett 30-tal, var
fullsatt. P4 en bink vid dorren hade ett ging
ynglingar tagit plats. Vad som hidnde med dem
skulle nog for oss barn komma att bli kvéllens
storsta attraktion.

Till att borja med holl sig ynglingarna stilla
och andiktiga. Men talamodet tog vil slut. En
och annan fnissning hordes. Det blev flera, och
oron tilltog.

En dldre man med ett langt tomteskdgg, som
nog kom honom att se dldre ut dn han var,
hette Graff och var en av pamparna i forsam-
lingen. Graff var nog kvillens ordningsman,

" med frimsta uppgift att halla ordning pa ung-
domarna.

Graff gick nu fram, Oppnade helt stillsamt
dorren — och helt utan protester tdgade frid-
storarna ut.

Nir kanske 10 min. hade gatt, Sppnades
emellertid dorren, och en forsta yngling kom
in och satte sig pa sin bank. En efter en av de
Ovriga droppade sedan in, till synes i tur och
ordning. Samma sak upprepades minst tva
ganger under kvillens lopp.

Man kunde inte mérka, att 6vrig publik rea-
gerade ndmnvirt, det verkade att liksom hora
till, och mannen med skégget hade tydligen
respekt med sig.

Graff hade tidigare varit ladugardskarl pa
garden Romsen och kom vil som sddan till
Mardnés och blev i fortsdttningen Segerstabo.
Aldre Segerstabor minns honom kanske.

Vid uppforande av nytt boningshus pa var
gard, kom Graff dit som hantlangare at murare
Sverin. Han blev sedan bosatt hos oss till na-
gon géng efter forsta virldskriget.

Vi visste ju tidigare ingenting om Romsen,
men av Graff fick vi hora en hel del. Var det
sant allt som han berittade, maste det ha rort
sig om en stor och fin gird, med ett vilskott
jordbruk och med fina djur, ty vad som &n
kom pé tal, sd var det ingenting mot Romsen!
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Aven om Graff &verdrev en del, si méste
man nog tro, att Romsen hade en storhetstid
ndgon ging i slutet av 1800-talet och mdojligen
dven tidigare. Bygdehistoriska forskare kan
kanske ge besked.

Garden och all den skog den omges av, dgs
nu av Bergvik och Ala AB. Den ligger som be-
kant mellan Lingbo och Tonnebro, ungefdr
mitt emellan viagarna 272 och 303.

Nir Graff flyttade ifrdn bygden glomde vi
helt bort Romsen. Men s en dag efter manga
ar — det var vintern 1925 - kunde vi l4sa i tid-
ningarna, att just pA Romsen fanns en ko som
mjolkade 45 liter per dag och kanske var en av
landets mest hogmjolkande. Fader till den
markliga kon var tjuren Bergaprinsen! Vi hade
ocksd 1 var tjurforening en “bergatjur” t.o.m.
med ett dnnu finare namn (Prins Lejonhjerta
av Berga). Den behovde bytas ut. Mindre be-
sdttningar kan ju inte ha samma tjur alltfor
lange, sa jag antog att mojligen dven Romsens
tjur var fardig for utbyte. Kanske kunde vi
gora affdr. Jag ringde ddrfér upp Romsen och
fick ett samtal med A. Abrosius, som var chef
dir. Han hade nog tdnkt ha tjuren kvar dnnu
nagot ar, men skulle tinka pd saken. Vi var
vilkomna dit for att Gverldgga vidare.

Négon tid ddrefter tog vandringsrittare
Hans Akerlund och jag taget till Lingbo, vari-
frin vi fick dka med den atervindande
mjolkskjutsen till Romsen. Vil framme blevo
vi vilkomnade och vilfdgnade, sa att vi nis-
tan kunde ha glomt vart tjurdrende”. Fru
Abrosius, f.d. Bollndsflicka, visade sig vara en
bekantskap fran tiden vid folk- och lantman-
naskolan i Bollnds 1911. Hon gick da 1 ndgon
kurs for flickor ddr. Vi atergick slutligen till
affarerna och gjorde en Gverenskommelse, som
senare ledde till affdr.

Jag vill minnas, att den fina ladugdrden i
Romsen hade en besittning pa 25 a 30 mjolk-
kor. Bolaget holl sig dd med eget folk och egna
histar for skogsdrivningarna, sa att utom

mjolkhisten stod ddr i stallet sex stycken kraf-
tiga skogshédstar. Senare sammantriffade jag
med Abrosius i olika sammanhang, bl.a. som
deltagare 1 en trevlig studieresa for jordbru-
kare. Han berédttade bl.a. att han trodde att det
inte hade gitt ndgot ar utan att han hittat en
Overgiven f.d. akermark 1 skogen. )

Graffs prat om Romsens storhet kanske inte
var nagon overdrift!

Hemresan fran Romsen blev minnesvird. Vi
blev nerbidddade liggande i en s.k. akstig. Det
hade hunnit bli kvdll och morkt, men det var
stjiarnklart och nagon grad kallt. Skogen stod
tdt pa bada sidor végen, sa vi hade sikt bara
rakt upp mot stjarnorna. Det blev 2 vindor for
mjolkhisten den dagen — sammanlagt nira 5
mil. Men den sprang villigt hela tiden till
ackompanjemang av pinglan pa loket.

* ok ok

Sommaren 1981 — d v s drygt 50 ar senare —
gjorde vi en sondagsutflykt till Romsen. Vi
hade hort att jordbruket dir var nerlagt,
men det vore ju intressant att se hur det
nu sag ut dir.

Vi foljde vdg 272 till Lingbo kapell, dér vé-
gen tar av till Romsen. Man kommer forst till
byn Klubbicken, men sedan blir det bara skog
och Aater skog. Nir vi slutligen kom till en
gard, maste vi gd in och frdga om vi inte snart
var framme. Jo vi var strax framme.

— D4 ir fortfarande folk bosatta pA Romsen?
fragade vi vidare.

—Ja, en hel del skogsarbetare dr bofasta ddr.

Vi fortsatte och var snart framme. Dér fanns
en ganska trevlig bebyggelse, men nagot spar
av jordbruk kunde vi inte upptidcka. Endast
skog och kalmark med stubbar efter avverkad
skog. Av den fina ladugérden och 6vriga bygg-
nader pa den gamla garden syntes inte ett spar.

En i vigdiket av grids Overvixt timmerdo-
ning var enda tecknet pa vad som en gang va-

mt. Olle Troive

uppgifter!

minnen!

Skolminnen efterlyses!

Minnen fran skoltiden utg6r vardefull del av bygdens his-
toria. Hanebo-Jul tar tacksamt emot bidrag. Langre eller
kortare. Gédrna bara ett gammalt klasskort med namn-

Runt om 1 var socken finns sidkert en mingd sddana
kort undangomda. De kan vara 30, 40, 50, 60 eller t o m
70 ar gamla. Leta 1 gdommorna — och skriv ned Dina

Red.




Ett arbetsar i Hanebo hembygdsforening

Vid foreningens drsméte behandlades — foru-
tom sedvanliga drenden - ocksd den nyutgiva
av boken TVA HALSINGESOCKNAR som
nu berdknas utkomma under viren 1983.

Det beslots, att den ska kompletteras med
uppgifter om Hanebo-Segersta fran 1936 fram
till nutid. Sammanstéllningen gors av Finn
Rideland, som invaldes i den kommitté som
ska ha ansvar for utgivan. Ovriga ledaméter
blev Olle Eriksson Eh och Anna-Lisa Olsson.

Tvé filmer frin bygden visades, och fore-
ningen bjod pé forplagnad.

Foregdende host kunde vi glidja oss &t en
bandkasett med sdnger av Hanebosextetten,
sammanstilld av Sven-Olle Olsson. Sextettens
— enligt utsago — sista offentliga framtridande
gjordes vid drsmétet och vickte stort bifall.

Arsmotet uttalade sin tillfredsstillelse dver
den turistfolder Gver bygden som samman-
stillts med Finn Rideland som “meste utfora-
re”. — Se bild ur foldern i Segersta hembygds-
forenings rapport.

Sondagen fore midsommar firades enligt tra-
dition en friluftsgudstjanst vid soldattorpet i
Acktjdra. Prosten Almgren och kyrkokéren
medverkade.

Tva veckor kring Halsingechambon har hem-
bygdsgirden i Harga hallits 5ppen med Anna
och Arvid Anderssons och ett flertal andras
hjdlp. Kaffe, smorgisar och ostkaka har ser-
verats, dessutom forekom forsiljning av i byg-
den tillverkade hemslojdsalster samt foremal
fran en loppmarknad.

Hilsingehambo-veckan frdn och med den 4
Jjuli innebar en rad aktiviteter: hembygdsdag i
kyrkan under medverkan av Bollnisbygdens
spelmanslag, soldattorpets kvill i Acktjira,
hembygdsgirdens och nyckelharpans kvill
(den senare med inte mindre én 28 nyckelhar-
por plus andra instrument!) samt som avslut-
ning en samling pd Hargaberget — “Hargas”

Pa tunet vid gammelgdrden i Fégelsjo.

enligt de gamle — kvillen fore hambodanstiv-
lingen.

Musik, sing, servering och sommarens sill-
synt vackra véder var gliddjeimnen vid samtli-
ga sammankomster.

Vid hembygdsgirden har kéket rustats upp
med nya skdp och binkar for stérre trevnad
och bittre planering av arbetet dir. Sigurd
Persson har haft hand om elinstallationen,
som dndrats och forbattrats. Sanny och Elmar
Wirén har mélat det lilla koket ute i bryggstu-
gan. Enkupigt tegel till tak p& stugan har
skdnkts av Eva och Ronald Lucchesi i Kyrk-
byn.

Det dr inte endast omkring hambo-evene-
manget som Hargds och hembygdsgirden idr
vélbesokt. I toppstugan pé berget har man haft
en besdksliggare sedan stugan byggdes 1953.
Dir kan man varje r rikna in 1000-tals beso-
kare fran olika delar av landet och fran andra
linder. Det dr 6 inte bara under senare ar,
som Hargds varit ett utfirdsmal. Bara ett
exempel som man berittat mig: Nir min mor-
mor den 26 juli 1925 fyllde 60 &r, gjorde man
med bilar en lustresa till berget — en dagsresa
for hela séllskapet pa 20 mil.

Det bor ndmnas, att allt arbete pd toppstu-
gan med byggnation, underhdll och stidning
skett pa frivillighetens vdg. Nir stugan
bygedes, korde man upp virke och Svrigt ma-
terial med tretton histar. Konsumfbrestanda-
re Anton Modig kokade och bjéd pa #rtsop-
pa, och han och andra med honom brukade
vandra upp till stugan pd s6ndagsmorgnarna
och glodsteka stromming ...

Vid hembygdsgarden hinder det, att vi pa
eftersommaren fir viilkomna bussresenirer. S&
fick vi t ex i somras besdk av ett 50-tal Ljusne-
bor med Stig Hurtig som chauffor.

Det har méanga génger varit tal om att som
en liten kompensation ordna en bussutflykt i

stromming (sotare).

Samling vid toppstugan pa Hdrgaberget. I fOrgrunden tillagas glodstekt

hembygdsforeningens regi for vara frivilliga
arbetare. Till detta krdvs “beslut och hand-
ling”, vilket nu Ingrid och Birger Jonsson stod
for. Foreningen bjd pé resan och en del for-
téring.

Malet var gammelgirden “bortoméa” i Fa-
gelsjo, som bekant ett helt ordrt gammalt
bondehem frén sjilvhushallningens tid. I gar-
dens bossmedja kunde vi ddr ocksd med sak-
kunnig guide folja myrmalmen i alla arbets-
moment fram till en rifflad bossa. Allt finns
kvar i smedjan frin den tid d4 tillverkningen
var i gdng. Innan avfirden dirifran fick vi kaffe
med dopp.

Férden gick sedan vidare till Doménverkets
skogsmuseum med manghundradriga trid-
stammar, bade fillda och liggande pd gamla
timmerkélkar och som vixande trid. Dir
fanns ocksd kojor av olika storlek och utfo-
rande samt i Gvrigt allt vad ndden krivde for
skogshuggare och korare, nidr i gamla tiden
storskogen foll.

Vi fick ocksa se den enkla typ av koja — ett
sk “gapskjul” — med tre viggar och lagt tak
som anvédndes vid myrslotter. Ocksa en liten
inhdgnad och takad hidssja med myrho hade
bevarats.

Pa hemvigen 6ver Férila och Ljusdal rasta-
de vi 1 Nasberg vid den vattendrivna linskik-
ten. Utdver linberedningen (stamp och skikt)
kan man ddr ocksa spénta takspan och slipa pa
samma gang.

Vi hann slutligen ocksd med ett besok pa
Vallasen, ddr man har en vidstrickt utsikt over
Firilabygden. — Annu lidngre ser man, om man
kliver upp pa det femvaningshoga vardkasetor-
net, som byggdes pa 1930-talet.

Ett liknande torn pd “hogsten av Hargls”
kom vi &verens om att vi skulle vilja ha!

Anna-Lisa Olsson

Hanebo:Jul 17



RAPPORT FRAN SEGERSTA
HEMBYGDSFORENING 1982

Det har blivit tradition att ocksd Segersta
Hembygdsf6rening bidrar i Hanebo-Jul med
en liten redovisning fran &rets olika arrange-
mang m m.

De traditionella aktiviteterna under 1982 pa
Valborgsméssoafton, kyrkkaffet vid forening-
ens arsmote, midsommaraftonsfesten etc har
genomfOrts pd samma engagerade sitt av
medlemmarna som vanligt.

Vi har under aret vidtagit ett omfattande un-
derhallsarbete pa hembygdsgardens byggnader
och dven flyttat vagnslidret vid Mardnis dver
till hembygdsgarden. Vi har ocksd tacksamt
mottagit olika vagnar som giva frin familjen
Edling. Tack!

Som géva har hembygdsforeningen 4ven
under aret fatt mottaga en forndmligt snidad
”flottningsanldggning” kallad “fran stubben
till stabben”. Givare 4dr Albin Asenlunds
ddédsbo. Det dr ddrigenom mdjligt att for all-
minheten praktiskt visa hur hanteringen med
timret fordom skett, en hantering som varit
en si betydelsefull inkomstkéilla for ménga,
manga Segerstabor. Vi vill uttrycka ett stort
tack till givaren!

Det ar bade angeldget och svart for en hem-
bygdsforening att pa ett seriGst sdtt kunna

—
o Soldattorpet Acktjéra, 4 km

km

Borgberget

A
é{gj Veviingestrand
10

Hanebo hembygdsga

Bollnés 12 km

¥ Heleneborgs golfbanaH

—

Masugnsruin fran 1870-talet,
Kilafors Herrgard

wA

Gammal linskédkt

marknadsfora sig. Segersta och Hanebo hem-
bygdsforeningar samt Hanebo naturskydds-
forening har dirfor gemensamt utgivit en
broschyr, som ska vara en turistguide. Form-
givare har varit Finn Rideland, Kilafors.
Teckningar har gjorts av Jonas Lundin, och
kartan ritats av Barbro Olshage. Se bilden hir.

En hembygdsforening ska vara en levande
institution i sin bygd, och vi i foreningen vore
tacksamma om ungdomar i storre utstriackning
ville delta i vart arbete och ddrmed visa sitt
intresse for sin hembygds historia. — Det ar
en glad gemenskap i var krets!

Under ar 1983 kommer KFUM och KFUK
att ha ett stort internationellt scoutldger vid
Maérdnés med 6ver 3 000 deltagare. Ménga av
aktiviteterna kommer att forldggas vid Hem-
bygdsgarden, och vi hoppas d& kunna sprida
kunskap om det som en hembygdsforening vill
viarna om.

Vilkomna till
sommaren 983!

Tack for det gingna aret och En God Jul
och Ett Gott Nytt Ar onskas alla forenings-
medlemmar och Segerstabor.

Segersta Hembygdsgard

John Nilsson
Ordférande

“Frdn stubben till stabben” fotograferas.

KRING BERGVIKEN

T

Utsikten frén Borgberget,
Liusnans utlopp | Bergviken - | &
e

) .
fritidsomrade

(linberedningsverk)

DENNA KARTA EN HALSNING FRAN 2
Hanebo hembygdsforening

tel 0278-521 30, 500 60)

Segersta hembygdsforening

(0278-532 00, 550 19)

Hanebo naturskyddsférening (SNF

(0278-502 87, 509 00)

Foto och formgivning: Finn Rideland, 823 00 Kilafors

Karta: Barbro Olshage. Teckningar: Jonas Lundin
Tryck: Nystroms, Bolinas 7

Kartan godkand ur sekretessynpunkt for spridning. Statens lantmteriverk 1982-01-11
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Kélbergets natur- ¢ i o
vdrdsomrade &) /

Kyrkoruinen,

Soderhamn 10 km
etl camping & vandrarhem

BERGVIK

Overnattning, etc:

Kilafors Herrgard tel 0278-504 05
Vardshuset Svarta Tuppen, Kilafors
tel 0278-508 14 (endast restaurang)
Nya Hotellet, Kilafors tel 0278-500 71
Norrlandsportens fritidsanl. stugby,
tel 0278-541 00

Vevlingestrands camping, véag 82 intill
Bollnas, (aven stugor och badplats)
tel 0278-126 84

Mohed vandrarhem och camping

tel 0270-452 33

gkogsand, badplats, N
camping ‘

T



Red:s rader ...

Det brukar sdgas om politiker — ingen nimnd
och ingen glomd! — att de har en sillsynt vél
utvecklad motvilja mot att erkdnna ett misstag
eller, 4n virre, en total felbeddmning. Antyd-
ningar i den vidgen kan ibland mé&tas med de
mest skruvade bortférklaringar, for att inte
sdga halsbrytande argumentsaltomortaler.

Denna tidnings red. dr emellertid ingen po-
litiker, varken p& hogsta niva (hemska tanke!)
eller pa grisrotsplanet. Ett ganska langt liv har
dessutom ldrt mig, att var och en har sitt
kompetensomrade. Trampar man Over det — ja
d& mé man st sitt kast.

Ett helt aningslost sant Gvertramp skedde
vid redigeringen av nidrmast foregiende num-
mer av Hanebo-Jul. Det gillde ett gammalt
folkligt uttrycks ritta innebord: betydelsen av
ordet gangled.

Som den uppmirksamme ldsaren kanske
erinrar sig, forekom just detta ord i Victor
Johnsons artikel ”Véagar i Hanebo”. Den med
gammalt hilsingemal totalt obekante red. as-
socierade spontant till det snarlika “gangstig”
(f 6 anvént i artikelns inledning) och kopplade
snabbt vidare till andra ord pad -led”, t ex
“farled”, “huvudled” etc. Darfor tillfogades
forklaringen ”...tidigare gang- och ridstigar™.

Detta var emellertid helt fel, vilket harmed
oforbehallsamt erkdnnes!

Fran artikelforf. kom ett vanligt papekande
om misstaget. Med stdd av Dialekt- och Folk-
minnesarkivet i Uppsala och dokumentation
betr. ordets anviandning fran Alfta, Bjuréker,
Fdrila, Bollnds och Delsbo visades, att gang-
led” betyder dagsverke i tur och ordning. —
Man turades om att gora dagsverken for
kommunens bésta, i det aktuella fallet d4 man
i dldre tid byggde végar.

Aterstar endast att beklaga misstaget och
hoppas att med denna rittelse saken &dr helt
klarlagd. - Det bor tillfogas, att artikelforf.
sjdlv inte payrkat nagot beriktigande. Men ritt
ska vara rdtt! Ocksa i Hanebo-Jul.

* ok %k

I forra arets Hanebo-Jul kunde vi presentera
minnen fran en av socknens skolor av f d
elever. Det var Lilltjira. 1 &r foljer minnen
frén en annan skolrote genom Sven Olof Ols-
sons ’Min barndoms skola”.

Vi hoppas pa en fortsittning och hinvisar
till det upprop som éterfinns p4 annan plats i
detta nummer. L4t inte rubriken SKOLMIN-
NEN EFTERLYSES! bara forstrott glida for-
bi, nir Du bldddrar i tidningen. F5lj uppma-
ningen! Som didr ndmns saknar vi alltjimt
minnen fran skoltiden i t ex Sandersberg,
Kyrkbyn, Vistansjo, Granbo, Acktjira — lik-
som motsvarande {ran Segersta, bade kyrksko-
lan och Djupa. Leta reda pa gamla skolkort.
Bifoga ndgra rader och namnge sdvitt mojligt
kamraterna. Du kommer att mirka, att Du
minns mer dn Du forst trodde... Beritta.

Kanske tycker du, att det mest ror sig om
bagateller utan allminintresse. Det dr en fel-
syn! Minnen av "hur det var forr” i skolorna
dr en del — och en visentlig sdn — av bygdens
historia. Det kan rora den yttre miljén, lo-
kaler, hjdlpmedel etc, liksom ldrobdcker, lax-
forhér, undervisningens inriktning pa olika
amnen —inte minst vad det giller det som inne-
fattas 1 den moderna termen basfiirdigheter.
Det kan ocksa gilla lekar och idrott, vardag
och fest, s& som det hela var en ging.

Det ér bara du som di var med som kan
minnas. Det dr du som kan beritta...

Givetvis finns det ocksd minnen “fran kate-
dersidan”. Ocksa séna ir sjilvfallet vilkomna!
Hur var det att vara ldrare forr? (Hur det kan
te sig 1 dagens skola finns det, som bekant,
manga vittnesmal om.) Kanske var det ’stun-
dom en idyll”. Kanske finns det manga mérka
inslag i minnesviven.

EL)

Apropa detta om “ldrare forr i virlden”
kan jag inte neka mig nojet att — till sist, som
det heter 1 Fiddernas kyrka — 4terge en liten

dikt av den fine poeten Alf Henriksson, pa sin
tid signaturen ”H” i Dagens Nyheter.

Det var for ganska linge sen. Det gulnade
klippet satt i manga ar pd vidggen i torpet i
Bole och finns alltjimt kvar i min #4go. Poetens
utgdngspunkt var resultatet av en déitida un-
dersdkning av olika yrkeskategoriers medel-
livsldngd. Det visade sig, att den allra hogsta
fanns hos “folkskollirare p landet”. (Det ir
mojligt att en liknande undersdkning i dagsli-
get inte skulle ge exakt samma resultat).

Under Uno Stallarholms festliga bild av en
mycket gammal man med huvudet sttt mot
ena handen och det langa skiigget i en mjuk
bage 6ver katedern stod namligen foljande:

Fridsamt sag jag dagarna gd

allt ifran adertonhundrafyrtiotvd.

Jag forhérde barnen pd deras lixa,

och klassvis sag jag dem mogna och viixa.
Ndr de skrev, satt jag tyst i katedern och sov.
Och rdtt som det var, blev det sommarlov.
Barnen pa landet dr fi och sniilla,

men lovet var dock en glidjekdlla.

Det enda som pd mina nerver slet
var en reparation av min ligenhet.
Dess bekostande ansag socknen for galet,
men saken blev ordnad pa nittitalet.
Sedan dess har jag sluppit foroda min kraft
och ndra nog inga bekymmer hafi.
Jag har rdttat sma krior och pdtat i jorden
och dr smaningom mycket gammal

vorden.

Med denna signaturen “H”:s underfundigt
stdimningsfulla bild som slutvinjett har jag bara
att ocksd for min del onska alla Hanebo-
Juls lasare EN GOD HELG!

Elow Brolin

Hembygdsforeningen

tar tacksamt emot allehanda saker till loppmarknaden i
Hembygdsgarden under sommaren.

Givmildheten och intresset har varit till stor glidje
och nytta under tidigare ar. Vi hoppas pd samma goda
resultat ocksd sommaren 1983!

SI& en signal till kassoren, tel. 500 60 eller ordf,,
tel. 521 30.
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God Jul och Gott Tytt A

tillonskar foljande foretag

SKOGENS KOL
AKTIEBOLAG
KILAFORS

Tel. 0278/504 00 Vaxel

2 SKOGENS/S
S

TIMMERHUS

LARS MICKELSSON
PL 451, 823 00 KILAFORS
Tel. 0278-503 79

KILAFORS SPARKOP

Inneh. Knut Andersson

Vi vill inte va’ storst
— men vi vill va’ bast.

JELEIHEE=

Foreningsbanken ae - Wﬂ
Hanebo Qﬂﬂlﬁlﬂlﬂ
Hite ECdlund  Tel. 0278-502 87 KILAFORS - Tel. 506 15
KILAFORS FARG Kilafors Mobelaffar
HandeISbanken @m FARG-VAGG-GOLV-BILLACK-PARFYM 823 00 Kilafors
Kilafors 823 00 Kilafors, Tel. 0278/501 30, 502 50 0278-501 49, 502 49

HANI;'._BO __SERGERSTA
BRANDFORSAKRINGSBOLAG
Box 99
823 00 KILAFORS

GARNTJANST
823 00 KILAFORS

Flinksﬂadia

Tel. 0278/50178 KILAFORS
Fdrsitljning - Service

F:a Ake Nilsson

Tel. 505 45 - Kilafors

C.-G. Bergmans

Herrfrisering
Kilafors - Tel. 501 84

Tel. 0278-503 74

5 Bemslsi NYA HOTELLET o
§ \ KILAFORS INDUSTRI AB
ht[afovs emsl&id KILAFORS 5005 o xuarons
Tel. 0278-500 17 0278-500 71 NUsTE
SIBOKIOSKEN w . KILAFORS
) % RUNDQVIST JARN Bokforing &Revision
SIV och SVEN-ERIK WIKSTROM 82300 KILAFORS
KILAFORS Telefon 0278-500 56, 508 44 Zbiquiis:::ss:g:
INGER KARLSSON

Enar Pettersson

KILAFORS REVISION &
EKONOMI - KONSULTER

Biltraﬁk AB Rolf Nygqvist
Telefon 501 54, 504 51 Skolgatan 8, 823 00 KILAFORS KILAFORS - ASTORP
KILAFORS 0278-509 95

SWEDSTAB AB

HERR- & DAMKONFEKTION
Tel. 500 31, 502 95
Th. Hylander m. familj
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KILAFORS KILAFORS Box 79, 823 00 Kilafors
TELEFON 0278/540 73 .
Omtanke — Service Tel. 51016
. KILAFORS MINIBUTIK
Parkkiosken - -
. Juniseeosmen Kilaforshierrgard
Tel. 505 97 Oppet. vard. 9.00-21.00. Sénd. 11.00-21.00 Telefon 0278-504 05

Tel. 0278-512 15




PHanebo: Jul

Argang 34

Redaktor:
Elow Brolin

Omslagsbild:Vinterlandskap med trddstamimar
Oljemalning av Per Englund

Pris 15:-

Nystroms Tryckeri AB, Bollnés 1982




